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Diocese of Corpus Christi

1322 Comanche Street
Corpus Christi, Texas 78401
(361) 883-6082
office@sacredheartcorpus.org
Facebook—Sacred Heart Catholic Church—Corpus Christi
www.sacredheartcorpus.org

Very Rev. Pedro Elizardo Jr.

Parochial Administrator PARISH OFFICE HOURS
. TUESDAY—THURSDAY
Rev. Luis G. Lozano Jr. 9:00 A.M. TO 3:00 P.M.
Parochial Vicar CLOSED MONDAYS AND FRIDAYS
Ministries MASS SCHEDULE
Arts & Environment, Altar Servers, Cleaning of ..
the Church, Religious Education, Safe Environ- Saturday Vigil
ment 5:00 P.M. English
Christina Alonso-Cantu 361-883-6082
Vocation Ministry Sundaleo_mingo o
Linda Perez 361-429-0475 8:00 A.M. SpanlshIEspanoI
Amanda Pefia 361-442-5544

Fridays/Viernes
6:00 p.m.
Bilinglie/Espaiiol

Catholic Daughters
Debbie Tamez 361-549-6741

Eucharistic Ministers

Cecilia Flores 361-563-1521
Guadalupana’s Confessions/Confesion
Hilda Hernandez 361-633-9166 First Fridays/Primer Viernes del mes

5:30 p.m. to 5:50 p.m.
Knights of Columbus #2710 Saturday at 4:00 to 4:50 p.m.
Roland Flores, 11 361-904-6971
Lectors Sacrament of Baptism
Cecilia Flores 361-563-1521 Call Parish Office

(361) 883-6082
Prayer Group (Spanish)
Juan Lopez 361-461-5465 Sacrament of Matrimony
Call Parish Office six months prior

Ushers to the wedding date.
Antonio Hinojosa (5:00 pm Mass) 361-815-9648
Marvin Perez (8:00 am Mass) 361-904-6520 Sacrament of Anointing of The Sick

Call Parish Office—By Appointment
(361) 883-6082



September 6, 2026 6 de Septiembre de 2026
23nd Sunday in Ordinary Time Vigésimo tercer Domingo del Tiempo Ordinario

The 2026 Bishop’s Stewardship Appeal commitment began the weekend of June
13-14. Our goal for the year 2026 is $13,029. As of 8/28/26 collected is $3875.
We still need $9154 to meet our goal, This annual appeal supports vital ministries
throughout the diocese, including vocations, seminarian formation, Catholic educa-
tion, evangelization efforts and outreach to those in need. If you would like to make
your gift, kindly ensure that Sacred Heart (413) is selected when submitting your do-
nation, so your support is properly credited. Online giving is also available at dio-
cesecc.org/bsa. There are information pamphlets and envelopes at the entrance of
the church for your use. Your generosity helps sustain the mission of the Church
across South Texas. Thank you for your support.

La campaiia de recaudacion de fondos del Obispo para 2026 comenzo el fin de

E "
semana del 13 y 14 de Junio. Nuestra meta para el ailo 2026 es de $13,029. Al
08/28/2026, se habian recaudado $3875. Todavia necesitamos $9154 dolares para alcanzar nuestro objetivo.

Esta campana anual apoya ministerios vitales en toda la diécesis, incluyendo vocaciones, formacién de seminar-
istas, educacion catélica, evangelizaciéon y ayuda a quienes lo necesitan. Si desea hacer su donacion, asegurese de
seleccionar Sagrado Corazon (413) al realizarla, para que su apoyo sea debidamente reconocido. También puede
donar en linea en diocesecc.org/bsa. Encontrara folletos informativos y sobres en la entrada de la iglesia. Su gener-
osidad ayuda a sostener la misién de la Iglesia en todo el sur de Texas. Gracias por su apoyo.

VOLUNTEERS NEEDED!!! We welcome new volunteers in liturgical ministries, including Lectors, Altar Servers, Extraordi-
nary Ministers of Holy Communion, Choir, and Ushers. This is your opportunity to assist the priest during the liturgy and
take an important role in our parish community serving the Lord at Mass. No prior experience is necessary--training
will be provided! Contact the parish office for more details. We encourage all families to consider these special min-
istries!

SE BUSCAN VOLUNTARIOS!!! Damos la bienvenida a nuevos voluntarios para los ministerios litargicos, incluyendo Lec-
tores, Monaguillos, Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunién, Coro y Ujieres. Esta es su oportunidad de asistir al sac-
erdote durante la liturgia y desempefiar un papel importante en nuestra comunidad parroquial sirviendo al Sefior en la Misa. No
se requiere experiencia previa; jse proporcionara capacitacion! Comuniquese con la oficina parroquial para obtener mas infor-
macion. jAnimamos a todas las familias a considerar estos ministerios especiales!

Faith Formation/CCD Registration Is Now Open Online on the CC Cathedral web-

site! E

Classes begin on Sunday, October 4th from 2:30 p.m. to 4:30 p.m. -
Sunday Mass attendance is an essential part of our Faith Formation program for both stu-
dents and their families. A 5:00 p.m. Sunday Mass is offered at the

Cathedral. While we hope you will join us for this Mass, you are welcome to attend any
Sunday Mass that best fits your family's schedule. For more information or to register, scan =

the QR code, or visit cccathedral.com/faith-formation and select the applicable program

(OCIA for adults or for children 3—18). For more information, please contact the parish

office or email info@cccathedral.com or religioused@cccathedral.com.

1'm

iYa estan abiertas las inscripciones para la Formacion en la Fe/Catedral Catélica en linea en el si-
tio web de la Catedral de CC!

Las clases comienzan el Domingo 4 de Octubre de 2:30 p. m. a 4:30 p.m. La asistencia a la Misa dominical es una
parte esencial de nuestro programa de Formacion en la Fe, tanto para los estudiantes como para sus familias. Se
ofrece una Misa dominical a las 5:00 p. m. en la Catedral. Si bien

esperamos que nos acompafien en esta Misa, pueden asistir a cualquier Misa dominical que mejor se ajuste al
horario de su familia.

Para obtener méas informacién o inscribirse, escanee el codigo QR o visite cccathedral.com/faith-formation y
seleccione el programa correspondiente (OCIA para adultos o para nifios de 3 a 18 afos). Para mas informacion,
comuniquese con la oficina parroquial o envie un correo electrénico a info@cccathedral.com o
religioused@cccathedral.com




Sanctuary Lamp

+Maria de la Luz Garcia de parte de
Martin y Ana Garcia

The Sanctuary Candle is lit in the Church for one week for your
special intention. The donation is $5.00.

La vela del Santisimo est4 encendida en la Iglesia. Esta vela
permanece encendida continuamente durante una semana por su
intencion particular. La donacion es de $5.00.

Altar Flowers/Flores del altar

Sacred Heart Parishioners

If you would like to donate in honor of a loved one, contact the
parish office.

Si desea hacer una donacion en honor de un ser querido,
poéngase en contacto con la oficina parroquial.

Mass Intentions-Intenciones de Misa

Fridav/Viernes
September/ Septiembre 4, 2026

6:00 p.m.
+Araceli Hernandez Flores by the Alonso-Cantu family

Saturday
September 5, 2026

5:00 p.m.

+Henry Constante Jr. by Henry & Betty Constante
+Marin Maldonado by his Wife & Children
+Benjamin & +Emmanuel Enriquez by the
Maldonado Family

+Benito C. & +Rosa Tamez in memory of their
Birthdays by Benny & Debbie Tamez

+Orlando Narvaez Jr., Happy Heavenly Birthday by
Aunt Linda, RJ, Amy, Emilee & Richard Narvaez

Domingo
6 de Septiembre, 2026

8:00 a.m.

+Juanita Consuelo Lopez de parte de su Esposo Juan
Lopez y Familia

+Ulyssia Zuniga de parte de Elda Zuniga

+Maria de la Luz de parte de Dora Hidalgo

Para las Almas del Purgatorio de parte de Dora
Hidalgo

Fridav/Viernes September/Septiembre 11,2026
6:00 p.m. OPEN

Mass intention calendar is open. Envelopes are located at the
entrance of the church and can be placed in the collection
baskets. Come by or call the office to request a mass.
Donation of $5 per mass. Please request intentions at least 2
weeks before the date you would like selected.

El calendario de intenciones para la misa esta abierto. Los
sobres se encuentran en la entrada de la Iglesia y pueden
depositarse en las canasta de la colecta. Donacion es de $5 por
misa. Por favor, solicite sus intenciones con al menos dos
semanas de antelacion a la fecha que desee.

CANDLES/VELAS Candles are available for purchase.
Call or visit Sacred Heart parish office. They are $5. Cash or
check only. Se venden velas. Llame o visite la oficina
parroquial del Sagrado Corazon. Cuestan $5. Solo se acepta
efectivo o cheque.

Pray for/Oremos por:-Andres& Ofelia Rivas, Joseph
Medina, Juanita Nevarez, Juan Lopez

And for all those who have asked us to pray for
healing and their special needs. Y por todos aquellos que
nos han pedido que oremos por su sanacion y por sus
necesidades especiales.

ST. ANNE
ALTAR & ROSARY SOCIETY

2" Wednesday Every Month

Wednesday — September 9, 2026.
St Joseph Hall — C. C. Cathedral

Time: 1 PM

Ladies of Corpus Christi Cathedral & Sacred Heart
Parish you are invited to join the St. Anne Altar and
Rosary Society to recite the rosary and attend our
monthly meeting. We will discuss what our plans,
goals and needs are for our parish. Our ministry
pays for the communion host, wine, altar cloths,
vestments and anything pertaining to the altar. Our
ministry is looking for new members, our members
are depleting as the years go by, therefore we
desperately need to replenish our members so that St
Anne Ministry can continue to provide this
necessary service to help our church as well as our
parishioners. If you are available once a month the
2" Wednesday, come and  spend a couple of hours
with us and learn about our ministry so that one day
you will help grow this valuable organization.

Thank you & Blessings from St Anne

Cleaning of the Church Limpieza de la Iglesia

9/5/26 Tuttle

9/12/26 Guadalupanas/Grupo de Oracion
9/19/26 Ana Garcia y Familia

9/26/26 OPEN




For online giving to Sacred Heart scan the QR code
Red envelopes are to be used for donations to Sacred Heart church.
Sobres rojos se usar para donaciones a la Iglesia del Sagrado Corazon.

Online giving—8/24/26—8/30/26 $70

Thank you for your generosity! jGracias por su generosidad!

Upcoming Second Collections:
9/6 or 9/13 The Catholic University of America

The Knights of Columbus Council #2710 serves Sacred Heart Catholic Church and the
greater Catholic community. If you’re interested in joining the Knights of Columbus, contact

. Grand Knight Roland Flores at 361-904-6971 or visit the council’s Facebook page, Knights of
Kl’llghtS Columbus Sacred Heart Council #2710, Corpus Christi, TX.

of
El Consejo #2710 de los Caballeros de Colén sirve a la Iglesia Catdlica del Sagrado Corazény a la
Columbus comunidad catdlica en general. Si esta interesado en unirse a los Caballeros de Colon, comuniquese
1 con el Gran Caballero Roland Flores al 361-904-6971 o visite la pagina de Facebook del consejo,
Council 2710 Knights of Columbus Sacred Heart Council #2710, Corpus Christi, TX.

The Guadalupanas invite you every 12th of the Month to recite the Rosary at 6:00 pm
Inside Sacred Heart Church. Weather permitting.

Las Guadalupanas los invitan cada 12 del mes a rezar el Rosario a las 6:00 pm en la Iglesia
Sagrado Corazon. Si el tiempo lo permite.

Prayer Group meets every Tuesday at 7 pm in Meeting room. Entrance is by the bus stop.
Weather permitting.

El Grupo de Oracion se reune todos los Martes a las 7 pm en el Salon. La entrada es por la parada de
autobus. Si el tiempo lo permite.

ROSARY/ROSARIO

The Rosary is recited on Sunday morning from 7:15 a.m. to 7:45 a.m. before the 8:00

f"‘“@ a.m. Spanish mass.

El Rosario se reza el Domingo por la mafiana de 7:15 a.m. a 7:45 a.m. antes de la misa
en Espaiol de las 8:00 a.m.



